
 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 
Proxy (Form C.) 

  

เขียนท่ี ___________________________________ 
 Written at  
วนัท่ี ______ เดือน _______________ พ.ศ. _________ 
 Date    Month        Year  

(1) ขา้พเจา้ ____________________________________________________________________________________สญัชาติ _________________  
I/We                     Nationality  
ท่ีอยู่ _______________________________________________________________________________________________________________  
Address 
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั (ผูถ้ือหุน้)___________________________________________________ 
 As a custodian for (Shareholder name) 
ซึ่งเป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท ร้อกเวิธ จ ำกัด (มหำชน) “บริษัทฯ” 
Being a shareholder of Rockworth Public Company Limited “the Company” 
 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม ________________________ หุน้  และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ____________________เสียง ดงันี ้
Holding the total amount of shares and have the right to vote equal to votes as follows:  

❑ หุน้สามญั ____________________________หุน้   ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั _____________________________เสียง 
Ordinary share    shares   and have the right to vote equal to votes  

❑ หุน้บรุิมสิทธิ___________________________หุน้   ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั_____________________________เสียง 
Preference share    shares   and have the right to vote equal to votes  

(2) ขอมอบฉันทะให ้(ผูถ้ือหุน้สามารถมอบฉันทะใหก้รรมการอิสระของบรษิัทฯ ได)้  
Hereby appoint (The shareholder may appoint the Independent director of the company to be the proxy)  

❑ 1. ชื่อ______________________________________________________________________________ อาย_ุ_____________________ ปี 
Name          age          years 
อยู่บา้นเลขท่ี_____________ถนน________________________________________________ ต าบล/แขวง________________________________ 
Residing          at Road               Tambol/Khwaeng  
อ าเภอ/เขต______________________จงัหวดั___________________________ รหัสไปรษณีย_์___________________          หรือ 
Amphur/Khet      Province           Postal Code              or  

❑ 2. ชื่อ______________________________________________________________________________ อาย_ุ_____________________ ปี 
Name          age          years 
อยู่บา้นเลขท่ี_____________ถนน________________________________________________ ต าบล/แขวง________________________________ 
Residing          at Road               Tambol/Khwaeng  
อ าเภอ/เขต______________________จงัหวดั___________________________ รหัสไปรษณีย_์___________________          หรือ 
Amphur/Khet      Province           Postal Code              or  

❑ 3. ชื่อ ______________________________________________________________________________ อาย_ุ_____________________ ปี 
Name          age          years 
อยู่บา้นเลขท่ี_____________ถนน________________________________________________ ต าบล/แขวง________________________________ 
Residing          at Road               Tambol/Khwaeng  
อ าเภอ/เขต______________________จงัหวดั___________________________ รหัสไปรษณีย_์___________________          หรือ 
Amphur/Khet      Province           Postal Code              or  
 

โปรดติดอากรแสตมป์ 20 บาท 
Affixed Duty Stamp Baht 20 



 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้ำพเจ้ำ เพื่อเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ ประจ าปี 
2568  ในวนัจนัทรท่ี์ 28 เมษายน 2568 เวลา 10.00 น. หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 

One of this as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the meeting of the 2025 Annual General Meeting of shareholders 
on Monday, April 28, 2025 at 10.00 a.m. or such other date, time and place as the meeting may be adjourned.  

 
 

(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้ 
In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows:  

❑ มอบฉันทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดต้ามขอ้ (1) 
      Grant proxy equal to all of the number of shares heal by me/us and has the right to vote in accordance with Clause (1)  

❑ มอบฉันทะบางส่วน คือ  
      Grant Partial of  

❑ หุน้สามญั_____________________หุน้  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได_้______________________เสียง  
     ordinary share                shares  which are entitled to cast                      votes  

❑ หุน้บรุิมสิทธิ____________________หุน้  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได_้______________________เสียง  
      Prefer share                  shares  which are entitled to cast                    votes  

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนทัง้หมด_____________________เสียง 
Totalling                       votes 

 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้ 
In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 

 

วำระท่ี 1  พจิำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 2567  เม่ือวันท่ี 29 เมษำยน 2567 
Agenda No.1 To consider certifying the minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders on April 29, 2024.  

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  
            To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
            To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง  
      Approve      Disapprove       Abstain 

 

วำระท่ี 2 พิจำรณำรับทรำบรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนของบริษัท ในรอบปี 2567  
Agenda No.2 To consider acknowledging the report on the company's operating results for the year 2024. 
เน่ืองจากวาระนี ้เป็นวาระเพื่อรบัทราบ จึงไม่มีการลงคะแนน  
This agenda is for acknowledgment only. No vote is needed. 
 

วำระท่ี 3 พิจำรณำอนุมัติงบกำรเงิน ประจ ำปี 2567 สิน้สุดวันท่ี 31 ธันวำคม 2567  
Agenda No.3 To consider and approve the financial statements for the year 2024 ending December 31, 2024. 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  
            To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
            To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง  
      Approve      Disapprove       Abstain 

 



 

วำระท่ี 4 พิจำรณำอนุมัติกำรจ่ำยเงินปันผล ส ำหรับผลกำรด ำเนินงำนในปี 2567 
Agenda No.4 To consider and approve dividend payments. For operating results in 2024. 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  
            To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
            To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง  
      Approve      Disapprove       Abstain 

 

วำระท่ี 5 พิจำรณำอนุมัติแต่งต้ังกรรมกำรแทนกรรมกำรท่ีครบก ำหนดออกตำมวำระในปี 2568 
Agenda No.5 To consider and approve the appointment of directors to replace those whose terms will expire in 2025. 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  
            To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 

❑ การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชดุ 
       Appointment of all directors  

❑ เห็นดว้ย  ❑ ไม่เห็นดว้ย  ❑ งดออกเสียง  
      Approve        Disapprove         Abstain  

 

❑ การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
      Appointment of certain directors  

1. นายชชัวาล  พงษ์สทุธิมนสั  
Mr. Chatchawal Pongsuthimanus  

❑ เห็นดว้ย  ❑ ไม่เห็นดว้ย  ❑ งดออกเสียง 
      Approve         Disapprove         Abstain  

2. นายดษุฎี พงษ์สทุธิมนสั  
Mr. Dusdee Pongsuthimanus  

❑ เห็นดว้ย  ❑ ไม่เห็นดว้ย  ❑ งดออกเสียง 
      Approve         Disapprove         Abstain  

 

วำระท่ี 6 พิจำรณำอนุมัติกำรก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำร ประจ ำปี 2568 
Agenda No.6 To consider and approve the director’s remuneration for the year 2025 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  
            To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
            To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง  
      Approve      Disapprove       Abstain 

 

วำระท่ี 7 พิจำรณำอนุมัติกำรแต่งต้ังผู้สอบบัญช ีและก ำหนดค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจ ำปี 2568 
Agenda No.7 To consider and approve the appointment of auditor(s) and audit fee for the year 2025. 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  
            To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 



 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
            To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง  
      Approve      Disapprove       Abstain 

 

วำระท่ี 8 พิจำรณำเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ำมี) 
Agenda No.8 To consider other matter (if any) 

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  
            To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
            To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง  
      Approve      Disapprove       Abstain 
 

 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดท่ีไมเ่ป็นไปตามท่ีระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนีใ้หถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้งและ ไม่ใชเ่ป็นการ
ลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้  
In the event that voting by proxy in any Agenda found difference from what specified in this proxy shall be deemed that such voting be 
untrue and not my/our voting as a shareholder.  
 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมกีารพิจารณาหรือ ลงมติใน
เรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมกีารแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะ มีสิทธิพิจารณาและ
ลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร  
In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 
resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy 
shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

 
กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีท่ีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉันทะให้ถือเสมือน ว่า

ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ  
For any act(s) performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me in all respects except for vote 

of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form.  
 

ลงนาม/Signed__________________________________________ ผูม้อบฉันทะ/Grantor  
      (                                                                           )  
 

ลงนาม/Signed __________________________________________ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 
      (                  )  

 
 
หมำยเหตุ/Remarks  

1. หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค.นีใ้ชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูถ้ือหุน้ท่ีปรากฎชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศ
ไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้  
Only foreign shareholders as registered in the registration book who have custodian in Thailand can use the Proxy Form C  

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ  
Evidences to be enclosed with the proxy form C are:  



 

(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน 
Power of Attorney from shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy form on behalf of the shareholder.  

(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 
Letter of certification to certify that the signer in the proxy Form have a permission to act as a Custodian.  

3. ผูถ้ือหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหก้บัผูร้บัมอบฉันทะเพยีงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยก จ านวนหุน้ให้
ผูร้บัมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้ 
A Shareholder shall appoint only one holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not appoint more than one proxy 
holder, each with the voting right in respect of a certain portion of shares.  

4. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล  
Regarding the election of directors, the proxy can either elect the whole set of the directors or only a specific director.  

5. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชมุมากกวา่วาระท่ีระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสือ มอบฉันทะ
แบบ ค. ตามแนบ 
In case there is further agenda, the proxy holder can state others agenda by using the attached allegation of the proxy form C. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

Annex to the Form of Proxy (Form C.) 
 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บรษัิท ร้อกเวิธ จ ำกัด (มหำชน) “บริษัทฯ” 
Proxy as shareholder of The Platinum Group Public Company Limited “the Company” 
ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ ประจ าปี 2568  ในวันจันทรท่ี์ 28 เมษำยน 2568 เวลำ 10.00 น. หรือที่จะพงึเลือ่นไปในวนั เวลา และสถานที่ อื่นดว้ย 
At the meeting of the Annual General Meeting of shareholders 2025 on Monday, April 28, 2025 at 10.00 a.m. or such other date, time and place as the 
meeting may be adjourned.  
 

วำระท่ี…………….......เรือ่ง.............................................................................................................................................................................................. 
Agenda No.  Re.  

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่หน็สมควร  
To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects  

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

❑ เหน็ดว้ย  ❑ ไม่เห็นดว้ย  ❑ งดออกเสียง 
     Approve        Disapprove       Abstain  

 

วำระท่ี…………….......เรือ่ง.............................................................................................................................................................................................. 
Agenda No.  Re.  

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเ่หน็สมควร  
To grant my/our proxy to vote on my/our behalf as appropriate in all respects  

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้ 
To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

❑ เหน็ดว้ย  ❑ ไม่เห็นดว้ย  ❑ งดออกเสียง 
     Approve        Disapprove       Abstain  

 

วำระท่ี…………. เรื่อง เลือกต้ังกรรมกำร (ต่อ) 
Agenda No. …. Appointment of directors (annex)  

ชื่อกรรมการ....................................................................................................................................................................................................... 
Name of director  

❑ เหน็ดว้ย  ❑ ไม่เห็นดว้ย  ❑ งดออกเสียง  
      Approve        Disapprove        Abstain ชื่อกรรมการ 
ชื่อกรรมการ.....................................................................................................................................................................................................  
Name of director  

❑ เหน็ดว้ย  ❑ ไม่เห็นดว้ย  ❑ งดออกเสียง  
      Approve        Disapprove        Abstain ชื่อกรรมการ 

 
 ขา้พเจา้ขอรบัรองวา่ รายการในใบประจ าตอ่แบบหนงัสอืมอบฉันทะ ถกูตอ้งบริบรูณแ์ละเป็นความจริงทกุประการ  

I/We hereby certify that all statements as appeared in this attached sheet to the Proxy form are true and correct 
 
 
ลงนาม/Signed__________________________________________ ผูม้อบฉนัทะ/Grantor  
       (                                                                           )  
ลงนาม/Signed __________________________________________ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 
       (                             )  


